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III. Quand fout est accompagué de plusieurs substan-
tifs, on peut ne mettre l'article que devant le premier,
V)

« Tous les docuwments et matériauxr dont j’aurais be-
goin.» (J.-J. ROUSSEAT.)

Mais si I'on veut appuyer davantage sur chague mot, on
répete l'article, surtout quand les noms sont de genres
différents. Ex. :

« 11 était an-dessus de tous ces vains objets qui forment
tous les désirs et {outes les espérances des hommes. »

(MASSILLON.)

IV. L’adjectif tout peut s’employer d’une maniére ab-
golue, sans substantif :

1° Au pluriel masculin, et plus rarement au pluriel fé-
minin. £z. : il est affable pour fous et pour foutes;

2° Au singulier neutre. £z. : le tout est plus grand
qu'une de ses parties; c'est un homme & foul faire; ces
deux choses different du fout au tout; rien du tout.

V. Tout pent aussi étre employé comme substantif; son
plariel est alors distinet de celui de I'adjectif mascalin
(tous). On écrit : « Plusieurs foufs distincts les uns des
autres. » (DI1¢T. ACAD.)

VI. Tout, au genre neutre, s’emploie comme adverbe,

et se place devant un adjectif ou un au tre adverbe, ou une
locution adverbiale, Ex. :

Des femmes tout éplorées, tout en larmes ;
La piece est tombée tout a plat. (Drcr, Acan,)

REMARQUE I. Réguliérement, tout, employé adverbiale-
ment, devrait rester invariable. Mais, par eaphonie, il §’ac-
corde avec le substantif, quand il est suivi d'un adjectif fé-
minin commengant par une consonne ounne / aspirée. £, :

Elle est toute malade, toute honteuse (D1CT. ACAD.)
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ReMARQUE II. D’ailleurs, fouf, placé devant un adjectif
ou une locution adverbiale, n’est pas toujours adverbe.

I1 est adverbe lorsqu’il signifie tout ¢ fait. 11 est adjec-
tif, et, comme tel, soumis & I'accord, lorsqu’il indique la
totalité. £z. : « la forét lui parut foufe enflammée. La
maison était foute en feu. » " (Dict. ACAD.)

Nos oiseaux sont fout en vie n’a pas le méme sens que
nos osequx sont lous en vie. :

L’Académie fait observer qu'une femme peut écrire :
« je suis tout & vous, » eb « je suis toute & vous. » Dans
le premier cas, c¢’est une formule de politesse, dans le se-
cond, une protestation de dévouement.

RemarqQUE III. Devant Tadjectif autre, tout signifiant
tout a fazt est adverbe, et par conséquent invariable, £z
« Vous meéritez sans doute une fout auire destinée. »

(MoLIERE.)
Mais, devant autre, il peut aussi avoir le sens indéter-
miné qu’il a, comme on I'a vu plos hant (II), devant les
substantifs non précédés de article. Il signifie un aufre,
riimporte lequel. Alors il reste adjectif et variable. Ex.:

« Toute auire place qu’'nn trone efit été indigne d’elle.»
(BossuET.)

REMARQUE IV. Zout peut encore s'employer adverbia-
lement devant les substantifs pris comme qualificafifs et
tenant lieu d’adjectifs. Ez. -

« Le chien est fout zéle, tout ardeur, tout obéissance. »

(Burroxn.)

Mais il est aussi sujet & 'exception énoncée 4 la RE-
wAarquE L. £z. : Dieu est foute bonté.

(ependant on dit : une étoffe fout laine, lout soze.

REMARQUE V. Zout, pris adverbialement, est sou-
vent suivi de la conjonction gue, dans le sens de quelque...
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que. Mais, & 1a différence de quelque, il s’emploie avec l'in-
dicatif Ew. :

« Tl me semble que je vois ce ceeur, tout insensible qu'il est.
se réveiller et s'attendrir & cette parole ! » (FLECHIER.)

11. Un, pris comme adjectif indéfini, précédé de l'ar-
ticle, s'oppose souvent & autre. (Voyez plas haut, 1 bz, IT1.)

Un s’emploie avec pas et ne dans le sens négatif. £z. .
7’y a pas uné ame,

ReEMARQUE I. Pas un, sans adverbe negatif ne, peut
devenir synonyme de quelguun, un seul, Ex.:

Si j’en connais pas un, je veux &tre étranglé.
(RACINE, les Plaideurs.)
Mais, dans les réponses, il a toujours Je sens négatif.
Ex. : veste-t-il quelques fusils ? — Pas un.

ReMarquE I1. Le pluriel de I'adjectif indéfini un, qui
est des, se supprime aprés la préposition de. Ainsi I'on dit
au singulier : # a la réputation d'un homme sage; et aun
pluriel : ils ont la réputation d’hommes sages.

11 bis. Tadjectif indéfini ancun, formé du précédent, ale
sens de quelqu'un, lorsqu’il n’est pas accompagné d’un ad-
verbe négatif ;maisil ne s'emploie plus gnére en ce sens que

dans les phrases interrogatives ou dubitatives. Ex.: de .

tous ceux qui se disent mes amis, aucun 1n’a-t-il secourn?
— Je doute quaucun de ces arrogants fasse ce quiil dit.

(EryyoroGie ET HISTOIRE. — Awugun, anciennement algun, ('EL
cun, vient de aliquem unum (queiqu'un), et par conséquent na-
vait nullement, & I'origine, le sens négatif.— Dans I'ancien fran-
gais on disait aucuns et quelquefois d’aucuns, pour quelques-uns.
B, + « Aucuns disent.....» (MONTAIGNE. )]

Awcun est, du reste, plus ordinairement employé avec
une négation. £z,

Que chacun se retire, et qu'aucun n'entre ici. .
(CORNEILLE, |
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Dans les réponses, la négation peut étre sous-entendue.
FEx. : apercevez-vous quelque vaissean ? — Awcun {c.-i-d.
je n’en apercois aucun).

II. Reégles d’accord de ’adjectif.

§209. On a vu (§ 175) que Ladjectif et le participe
passé, senls ou accompagnés de I'auxiliaire étre, s’accordent
en genre €t en nombre avec les noms ou pronoms auxquels
ils se rapportent. A cette régle il faut ajouter :

1°Que, sil'adjectif et le parlicipe serapportent a plusienrs
noms ou pronoms du singulier, ils se mettent au pluriel,
surtont quand ces noms ou pronoms sont wnis par la con-
jonction ef; Ex. le pere et le fils sont frés unis, trés estimeés,

2° Que, si les substantifs sont de genres différents, 'ad-
jectif et le participe se mettent au pluriel masculin; £z. :
le pére et la mére sont bons.

REmARQUE L. Quand plusieurs substantifs se suivent,
sans conjonction, I'adjectif peut ne s’accorder qu'avec le
dernier. £z, .

Mais le fer, le flambean, la flamme est toufe préte.
(RACIKE, {phigéme.)

REMARQUE IT. Quand deux substantifs sont anis par la
conjonetion ou, adjectif et le participe s’accordent avec le
dernier, si I'un des substantifs exclut 'autre; avec les deus,
g’il 0’y a pas exclusion. £z.
1° Aecord avec le dernier ;| 2° Accord avee les deux .
(et homme est d’une simpli- [ Je crois cet homwme ou son

cité ou d’une dissimula-| fils exposés 4 de grands

tion incroyable. dangers.

REMARQUE ITI. Quand les substantifssont de genres dif-
férents, le substantif masculin s'énonce en général le der-
nier, surtout lorsque Padjectif n’est pasattribut, ¢’est-a-dire
n’est pas joint au substantif parle verbe étre, et quil
n’a pas la méme terminaison au féminin qu’au masculin.

. Ez. !ils ont 'humeur et le gofit différents.
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REmARQUE 1V. Quand les substantifs sont des noms de
choses, I’accord de I’adjectif peut se faire avec le dernie:
substantif seulement, surtout si 'on veut appeler spéciaie:
ment P'attention sur ce dernier. £z, :

Armez-vous d'un conrage et d'une foi nouvelle.
(RaciNg, Athalie.)

REMARQUE V. Dans les adjectifs composés de deux ad-
jectifs, ou d’nn adjectif et d’un participe, les deux parties
saccordent. Fz. . des poires argres-douces; des enfants
premiers-nés; des filles aveugles-nées.

Tl n’y a exception que lorsquun des deux adjectifs ou
méme les deux sont au neutre et pris adverbialement.
(Voyez § 213, 49, et § 214.)

REMARQUE VI. L'adjectif reste au singulier, méme avec
un verbe au pluriel, aprés les pronoms nous, vous, quand
ces pronoms désignent une seule personne. Ez, : vous etes
bien jeune, mon ami.— Allous, mon ami, soyons ratsonnable.

§ 210. Quand I'adjectif se trouve avec un substantif col-
lectif, il peut s’accorder de deux maniéres :

1° Tl s'accorde avee le nom collectif, si la pensée s’ar-
réte sur ce nom ; 2° il 'accorde avec le complément de ce
collectif, si la pensée se porre sur le complément. £z.

1° ACCORD 2° ACCORD
avee le nom collectif. avec le complément du collectif.
Jai vu une multitude de| J'aivu une multitnde de
poissons prodigieuse. ‘| poissons pris d'un coup de
filet,
§ 210 fis. La régle est la meme quand I'adjectif se cons-

truit aprés deux substantifs dont 'nn est le complément
de l'antre. Bz, -

Des peauz de renards| Des peaux de renards
tannées. bleus.

Unetabled’acaionmassive.| Une table d’acajou massif.
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§ 211. Lorsque la locution avoir ['air est suivie d'nn
adjectif, Paceord peut ge faire de deux maniéres : 1° V'ad-
jectif s’accorde avec lz mob a/r, quand ce mot a toute sa
signification (méne, expression de la physionomie); 2° il
s’accorde avec le sujet du verbe, quand avoir I'air signifie
seulement paraitre, sembler, ete. L. .

Elle a lair spirituel, railleur, | Elle a I'air douce, généreuse,
majestueuz, hautain. embarrassée; fichée de ce
qu’elle vient d’apprendre.

Dans le second cas on dira plus explicitement et plus
régulierement : elle a lair d'étre douce, généreuse, ete.

Fzeeptions aux régles d'accord.

§ 212. Leslocutions grand'meére, grandyoute, grand'-
messe, pas grand'chose, déjh vues (§ 46), forment des mots
composés, dont la premiére partie reste invariable au plu-
riel comme au singulier. On dit : des grand'meéres, des
grand roules, des grand messes.

Adjectifs el participes passés aw neutre, invariables.

§ 213. Quelques adjectifs et quelques participes passés
peuvent s’employer au neutre; en conséquence, ils restent
invariables. Nous avons déja remarqué cette particularité
pour les adjectifs méme, quelque et tout (§ 208, n°* 4, 8 et
10). 11 faut y ajouter les suivants:

1° Les participes passés approuveé, attendu, ci-
inclus, ci-joint, excepté, non compris, passe, sup-
posé, vu, restent invariables quand ils sont placés devant
le substantif et au commencement de la phrase. Ex. :

Approuvé Véeriture ci-dessus. Non compris la somme
de... Ci-joint les nidces. Frcepté les enfants. Au contraire
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on dit : la somme de... non comprise, les enfants exceptés,
les piéces ci-jointes, la copie ci-jointe, la maison non cor-
prise. (Voyez la Syntaxe du participe passé.)

REMARQUE. Si ces participes sont placés au milien
d'une phrase avec un substantif employé sans article, ils
sont également invariables. £z, : vous trouverez ci-foinl
copie du proces.

Mais si le substantif est précédé de I'article, le participe
prend U'accord. £z. : vous trouverez ci-jointe ou ci-incluse
la copie de ga lettre.

2° Les adjectifs nu et demi restent invariables guand
ils sont placés devant les substantifs, Zz. : nu-pieds, nu-
téte, demz-minute.

L]

REMARQUE I. Quand nu et dem: précedent ainsi les
substantifs, ils y sont joints par un trait d'union.

Dewmi, placé aprés un nom au pluriel, reste an singulier
parce qu'il est bien évident que c'est le singnlier du sub-
stantif qui est sous-entendu. £z. : deux heures et demie.

Ainsi Von éerira : une demi-henre, — une heure eb
demie.

Quant aux mots m¢ et sems, ce sont des particules ou

préfixes toujours invariables. Bx.: La mi-caréme, la ni-
sclobre, ¢ mi-jambe ;les opinions élaient mi-parties (c.-a-d.
partagées par la moiti€); des fleurs semi-doubles.

REMARQUE 11 Quand I'adjectif nu est précédé de Tar-
ticle ou mis sans article aprés le substantif, il est sou-
mis anx régles d'accord, par exemple dans Ia locution :
aller les pieds nus; aller pieds nus; la nue proprieté (cest-
3-dire la propriété d’'un immeuble sans les revenus).

REMARQUE 111, On dit de méme : haut o maoin et la
main haute.— Vous recevrez franc de port la lettre que je
vous envoie; et vous recevrez cette lettre franche de port
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RemARQUE IV. (Vest par suite de la méme régle qu'on
dit :plein la cave, et que 'adjectif suuf est devenu une pr G-
position, comme les participes passés attendu, exceplé, ete.

[Histoire. — Il en est de méme de hormis, qui s’écrivait pri-
mitivement fiors mis. Voyez § 152.]

REMARQUE V. Liancien adjectif feu, signifiant décéd?,
suit & peu prés la méme régle que ladjectif nu; il reste
invariable quand il est mis avant l'article et le substantif,
mais varie quand il se place entre ces deux mots. B
few la reine, la feue reme.

[Or1eTNES LATTES ET HisToIRE. — Plusieurs de ces mots sont
des latinismes et des hellénismes. Ainsi nu-pieds, nu-téte, haut
In masn rappellent nudus pedem, yopves T zegahiy, ete.]

3° L’adjectif possible reste invariable dans les locu-
tions superlatives: e plus, le micuz, le moins. Lz, 1l ne
faut pas lire le plus de livres possible, mais les meilleurs

- possible (¢'est-d~dire les meilleurs qu'il est possible).

En dehors de ces locutions, cet adjectif reste soumis a
Paccord. £z.: il a éprouvé tous les malhenrs possibies.

%o Les adjectifs composésqui désignent la conleur restent
invariables. Zi. - descheveux chitain-clair, des yeux bleu-
foneé, une barbe blond-cendré, de ta soie gros bleu, une robe
gris perle, des souliers rose tendre, ete. ‘

§ 214, 11 faut voir aussi des adjectifs neutres dans la
premiére partie des adjectifs composés comme : nu-pro-
priétaires ; nouveau-nés (on dit des enfants nouveau-nés,
¢ est-A-dire nowvellement nés) ; clair-semé (de I'herbe clair-
semée, ¢'est-a-dire semée clair) ; court-vétu, ete. De méme
dans la seconde partie des adjectifs composés comme
gagne-petit, trotte-menu, ete.

Quelquefois I'accord a lieu pour les deux parties des
adjectifs composés : 1° parce que le deuxiéme adjectif ou
le participe est pris substantivement; Ezr.: une nouvelle
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mariée, des nouveaux venus, des nouveaur débarques ; 2° par
une raison d’enphonie. £z, : des roses fraiches cueillies, ete.

Selon I'Académie, il faudrait écrire : des enfants mort-
nés, Il semble plus logique d’écrire morts-nés, comme pre-
miers-nés, ete. (Voyez § 209, Rum. V.)

§ 214 Jis. Il fant encore voir des adjectifs neutres ou
des adjectifs pris adverbialement :

1° Dans les locutions comme celles-ci : il fait beaw, il
fait douz, il fait sec, il fait noir comme dans un four;
avoir beau dire et behu faire ; parler clair, net, haut, bas;
chanter juste ; dire bien haut; crier fort; marcher ferme e
droit : cette flenr sent hon; cette étoffe se vend cher; les
balles pleuvaient drz comme gréle; vous serez hachés
menw ; plusienrs harangueurs sont demeurés court; ils se
faisaient fort de triompher; bel et bien ; filer douz, ete.

2° Dans d’autres locutions, ou I'adjectif joue le role d'un
substantif, et ne peut étre qu’an genre neutre : le beau, le
vrai, le grand, le sublime, ete.

[ORIGINES LATINES. — La plupart de ces emplois de I'adjectif
neutre sont des latinismes. En effet on disait en latin, non-
seulement,comme dans ces derniers exemples, pulchrum, verum,
magrum, mais encore, a I'imitation du gree, torvum tueri, dulce
ridentem, dulce loguentem, ete. |

Emplot particulier de ladjectif féminin.

§ 215. Quelques adjectifs s'emploient an féminin
dans diverses locutions adverbiales, par suite d’une ellipse
de quelque nom féminin, Fz. .

Habit ¢ lo frangaise (c'est-a-dire 4 la mode francaise) ;

Attendez-vous ¢ la pareille (c.-d-d. & une pareille maniére
d’agir);

11 m’en a conté de honnes (c.-d-d. de bonnes histoires) ;

Jen ai appris de belles (c.-d-d. de belles histoires) ;
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Il a recommencé de plus belle (c.-da-d. d’'une plus belle
maniére) ;

Il a fait des séennes (c.-d-d. de ses fantaisies, de ses folies) ;

Nous avons fait des ndtres (c.-d-d. de nos fantaisies);

En voicibien d une aufre (c.-a-d. une chose surprenante) ;

Vous me la baillez belle, vous me la baillez bonne (c.- a-d.

une belle, une bonne histoire);

Vous 'avez belle (c.-a-d. une belle occasion) ; .

Yous l'avez manqué, échappé belle (c.-a-d. une circons-
tance favorable ou périlleuse). — Voy. § 348, Rem. II.

III. Compléments de l'adjectif.

§ 216. Les principales prépositions qui peuvent unir les
adjectifs 4 leur complément sont d2, d, pour, sur, envers,ete.
La préposition qui doit éire employée pour chaque adjec-
tif est réglée par Pusage. Lo, *

Plein de bonté ; utile ¢ tous ; bon pour ou envers tous,ete.

RemArQUE I. Un certain nombre d’adjectifs, ayant un
sens précis et complet, ne prennent pas de complément.
Ez.: affable, téméraire, timide, etc.

ReMARQUE 1. Quelques-uns prennent, en poésie et dans
le style soutenu, des compléments qui les détournent de
leur sens ordinaire. Ez. : affamé de gloire, ivre dvrgueil,
muet de terreur, sourd auz priéres, aveugle sur ses dé-
faunts, ete.

Muet d mes soupirs, tranquille @ mes alarmes.

(RACINE.)

REMARQUE 111, 1adjectif propre est uni, en général, 4
son complément par la préposition d. £z. . propre a divers
usages.

Quelquefois il est suivi de la préposition de, mais
geulement quand il a le sens de particulier, spécial,
exclusif. Ex. : Cesable est le terrain propre de cette plante.
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(D1cT. AcAp.) En réalité, de marque alors le complément
du substantif plutdt que celui de I'adjectif propre.

REMARQUE IV. Divers compléments d’adjectifs sont
marqués par les prévositions 4 et de suivies d'un infinitif.
Er, enclin @ médire ; assure de vamere.

Avec la préposition 4, cet infinitif a tantot le sems
actif, tantot le sens passif. £z, :

1° Sens actif.
Hommesujetd changerd’avis;
—  facile ¢ recevoir des
impressions;
Fleur belle a4 raver,

2° Sens passif.
Chose triste adire,a penser;
— difficile a crowre;
Homme facile a tromper
—  fou a ler,

REMARQUE V. Quelquefais les prépositions 4 et de
s’emploient aprés le méme adjectif, avec des sens différents
on des nuances du méme sens, £z, -

1° Avec A:
— Paresseur ¢
11 est paresseux 4 se lever.
(Paresseur ¢ semble indi-
quer plutot une disposition
générale ; paresseux de, une
disposition particuliére.)
— Préta:
« Plus prét g tenir sa pa-
role qu’d la donner. »
(FLECHIER.)
(Prét aindique une dispo-
sition générale.)

2° Avec de :
Paresseux de :
Un spectateur toujours pa-
resseux d'applaudir.
(BOILEAU.

Prét de, qui est tombé en
désuétnde, indiquait une dis-
position particnliére.

Prét ¢ gcppose plutét aujourd’hui 4 lalocution prés de,
dont le sens est fort différent : prét 4 signifie disposé d,

prés de signifie sur le point de. Ex. :

Ce malade est préf 4 mou-

rir.

v

Ce maiade est présdemou-

brir.
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§ 247. Quand deux adjectifs admettent aprés eux la
méme. préposition, ils peuvent avoir le méme complément.
Ex. : ce maitre est ulile et cher a ses éléves,

Mais quand plusieurs adjectifs se suivent et demandent
des prépositions différentes, chacun d’eux doit avoir le
compiément qui lni convient. £z, . ce maitre est sévére
powr ses éléves et cependant cher a tous.

CHAPITRE IV.

SYNTAXE DU PRONOM.

§ 218. — En général le pronom est simplement,
comme son nom lindique, mis & la place du nom dans la
phrase. Mais quelquefois sa signification est plus étendue
et résume toute une proposition. £z. .

Contre tant d’ennemis que vousreste-t-il ? — Moi.

Ce moz de la Médéede Corneille signifie : je reste, ¢ mot
seule, contre tant d ennemss.

§219. — 11 y a corrélation entre la plupart des pro-
noms et des adjectifs déterminatifs; par exemple entre :

Les adjectifs possessifs (mon, ton, son, ete.) et les pro-
noms possessifs (le mien, le tien, le sien) ;

De méme entre les adjectifs démonstratifs (ce, cet) et
les pronoms démonstratifs (celuz, celle, ce) ;

De méme entre les adjectifs interrogatifs et conjonctifs
(quel, queuwe) et les pronoms interrogatifs et conjonctifs
(qui, que, quoi) ;

De méme encore entre les adjectifs indéfinis (un, aucun,
chaque, etc.)etles pronoms indéfinis (on, personue, rien,ete.).

Mais les pronoms se distinguent tonjours des adjectifs
en ce qu'ils tiennent lien d'un nom, et n'en peuvent étre




